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Dolezita informacia

Bezpecénostné informacie
Tato prirucka opisuje inStalacné a servisné postupy, ktoré
musia vykonavat odbornici.

Tato prirucka musi zostat u zakaznika.

Poslednu verziu dokumentécie o produkte uvadza nibe.eu.

A UPOZORNENIE

Pred insStalaciou si precitajte aj prilozenu
bezpecnostnu prirucku.

Symboly
Vysvetlenie symbolov, ktoré sa m6zu nachadzat v tejto
prirucke.

A UPOZORNENIE

Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo pre osobu
alebo stroj.

? Pozor

Tento symbol oznacuje dolezité informacie o tom,
¢o by ste mali brat do Gvahy pri instalacii alebo
udrzbe systému.

:Q'- TIP
Tento symbol oznacuje tipy, ktoré vam ulahcia
pouzivanie vyrobku.
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Znacenie

Vysvetlenie symbolov, ktoré sa mézu nachadzat na

vyrobnom §titku/och.

| Poziarne nebezpecenstvo!
Horlavé.

@ Precitajte si pouzivatel'sku prirucku.

@ Precitajte si inStalacnu prirucku.

|LJ| Precitajte si pouzivatel'sku prirucku.

NIBE F2050


https://www.nibe.eu

Sérioveé cislo
Sériové Cislo pre F2050-6 a F2050-10 najdete na bocnej
strane nohy.

Sériové Cislo pre F2050-12 a F2050-16 najdete na pravej
strane.

il U

g Pozor

Sériové Cislo budete potrebovat pre servis a
technickd podporu.
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Kontrola instalacie

Sucasné predpisy vyzaduju, aby sa na vykurovacom zariadeni pred uvedenim do prevadzky vykonala skuska instalacie.
Kontrolu musi vykonat prislusne kvalifikovana osoba. Okrem toho v pouzivatel'skej prirucke vyplnte stranu s informaciami
o Udajoch inStalacie.

v Opis Poznamky Podpis Datum

Vykurovacie médium (strana 26)

Systém je preplachnuty

Systém je odvzduSneny

Filter castic

Uzavieraci a vypustaci ventil

Nastavenie plniaceho prietoku
Elektrika (strana 28)
Vlastnosti istenia

Bezpecnostny istic¢

Pradovy chranic¢

Typ/ucinok vykurovacieho kabla

Velkost poistky, vykurovaci kabel (F3)

Pripojeny komunikaény kabel

F2050 adresované (len pri kaskade)

Pripojenia

Hlavné napatie

Fazové napatie

Pri inStalacii F2050-6, skontrolujte, ¢i verzia
softvéru vnitorného modulu/riadiaceho
modulu je aspon v8320.

Roézne

6 Kapitola 1| Délezita informacia NIBE F2050



Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly

SMO0 S40 VVM S320 VVM S500 VVM 330
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X

VVM 225 VVM 310 SMO0 20 SMO0 40
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X X

Vnutorna systémova jednotka

VVM S320

Nehrdzavejuca ocel, 1x230 V
0bj.¢. 069 198

VVM S320

Smalt, 3x400 V
0Obj.c. 069 206

VVM S330
Nehrdzavejuca ocel,

1x 230V
Obj. &. 069 249

VVM S500
Nehrdzavejuca ocel,
1x230 V 0bj.¢. 069 277

VVM 2251

Nehrdzavejlca ocel, 1x230 V
Obj.¢. 069 231

VVM 2251

Nehrdzavejuica ocel, 3x400 V
Obj.c. 069 229

VVM 310

Nehrdzavejlca ocel, 3x400 V
S integrovanym EMK 310
Obj.c. 069 084

1V kombinacii s F2050-12 sa musi systém doplneny o NIBE UKV.

NIBE F2050

VVM S320

Nehrdzavejlca ocel, 3x230 V
0bj.¢. 069 201

VVM S320

Nehrdzavejucaocel, 3x400 V
Obj.&. 069 196

VVM S330
Nehrdzavejuca ocel,

3x400V
Obj. €. 069 250

VVM S500

Nehrdzavejuca ocel, 3x400 V
Obj. €. 069 276

VVM 2251

Smalt, 3x400 V
0Obj.¢. 069 227

VVM 310

Nehrdzavejlcaocel, 3x400 V
Obj. €. 069 430

Riadiaci modul
SMO S40

Ovladaci modul
C. dielu 067 654

SMO 20
Ovladaci modul
C. dielu 067 224

SMO0 40
Ovladaci modul
C. dielu 067 225

Kapitola 1| Délezita informacia




Dodavka a manipulacia

Doprava

F2050 musi byt prepravované a ulozené vertikalne na
suchom mieste.

& UPOZORNENIE

Dbajte na to, aby sa tepelné ¢erpadlo pocas
prepravy neprevrhlo.

Skontrolujte, ¢i sa F2050 pocas prepravy neposkodilo.

ZDVIHANIE ZO STRANY ULICE NA MIESTO
INSTALACIE.

Ak to povrch dovoluje, najjednoduchsie je premiestnit

tepelné cerpadlo na miesto inStalacie paletovym vozikom.

Ak treba tepel. Cerpadlo prepravit cez makky terén, ako je
travnik, odporacame pouzit Zeriav, ktory moze zariadenie
premiestnit do miesta instalacie. Pri zdvihani tepelného
cerpadla Zeriavom musi byt obal neporuseny.

Ak nie je mozné pouzit Zeriav, mdze sa tepelné cerpadlo

prepravovat na rozsirenej plosine vozika. Tepelné cerpadlo
sa musi uchopit na jeho najtazsej strane a musia ho dvihat

dve osoby.
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ZDVIHNITE HO Z PALETY DO KONECNEJ
POLOHY INSTALACIE

Pred zdvihanim odstrante obalovy material a popruh na
pripevnenie k palete.

Umiestnite zdvihacie popruhy na kazdu nohu. Odporuca sa,
aby pri prenose z palety na zaklad spolupracovali dve osoby.

Po umiestneni F2050-12/-16 na miesto uréenia sa odstrania
tri zaistovacie prepravné zariadenia pripevnené k zakladnej
doske a doske kompresora.

VYRADOVANIE

Pri likvidacii odmontujte tepel. Cerpadlo v opacnom poradi
ukonov. V takom pripade zdvihnite radSej za zakladnu dosku
ako za paletu!

Montaz

» Umiestnite tepelné ¢erpadlo na vhodné miesto vonku, aby
ste zabranili riziku vniknutia chladiva cez vetracie otvory,
dvere alebo podobné otvory v pripade uniku. Chladivo tiez
nesmie predstavovat akékolvek iné nebezpecenstvo pre
ludi alebo majetok.

« Ak sa tepelné cerpadlo nachadza na mieste, kde by sa
mohlo hromadit uniknuté chladivo, napriklad pod Urovnou
terénu (v priehlbine alebo nizko polozenom vyklenku),
instalacia musi spifat poziadavky, ktoré sa vztahuji na
detekciu plynu a vetranie technickych miestnosti. V
pripade potreby sa musia uplatiiovat poziadavky tykajice
sa zdrojov vznietenia.

» Umiestnite F2050 vonku na pevnom zaklade, ktory unesie
jeho hmotnost, najlepsie na beténovy zaklad. Ak sa pouziju
betdénové dosky, tie musia leZzat na asfalte alebo Strkovom
podklade.

» Spodny okraj vyparnika nesmie byt pod Urovnou
priemernej lokalnej snehovej hibky, alebo aspof 300 mm
nad Uroviou terénu. Zaklad by mal byt aspoin 70 cm
Vvysoky.

« F2050 by nemala byt umiestnena ved!la stien citlivych na
hluk, napriklad vedla spalne.

NIBE F2050



- Taktiez dbajte na to, aby umiestnenie nebolo neprijemné
pre susedov.

» F2050 nesmie byt umiestnena tak, aby mohlo dojst k
recirkulacii vonkajSieho vzduchu. Recirkulacia ma za
nasledok znizenie vykonu a zhor$enie ucinnosti.

+ Vyparnik musi byt chraneny pred priamym vetrom /, ktory
negativne ovplyviuje funkciu rozmrazovania. Umiestnite
F2050 chranenu pred vetrom / smerom k vyparniku.

» MoZe sa produkovat velké mnozstvo kondenzatu, ako aj
vody z rozmrazovania. Kondenzat sa musi odvadzat do
odtoku a podobne (pozrite ¢ast ,Kondenzat”).

« Je potrebné dbat na to, aby pocas instalacie nedoslo k
poskriabaniu tepelného cerpadia.

t Min. 300 mm

LEK CLEK”

Neumiesthujte F2050 priamo na travnik ani na iny
nespevneny povrch.

~

Ak existuje riziko snehu zo strechy, musi byt postavena
ochranna strecha alebo kryt na ochranu tepelného cerpadia,
potrubia a vedenia.

NIBE F2050
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OBLAST INSTALACIE
Vzdialenost medzi F2050 a stenou domu musi byt najmenej 150 mm, ale nie viac nez 500 mm v miestnostiach vystavenych
vetru. Volny priestor nad F2050 musi byt najmenej 1000 mm. Volny priestor vpredu pre kazdu budtcu udrzbu musi byt

najmenej 1000 mm.

IS

€| Volny priestor vzadu*

B

=) e
400 mm > < 600 mm 600 mm
Volny Volny priestor Min. vzdialenost pri pouziti Volny —
priestor vpredu viacerych F2050 priestor
1000 mm

* Priestor vzadu nesmie presiahnut 500 mm v miestnostiach vystavenych vetru.

Kondenzacia

Nadoba na zachytavanie vytekajuceho kondenzatu
zachytava a odvadza skondenzovanu vodu.

» Kondenzacna voda (az 50 litrov / za 24 hodin) musi byt
odvadzana potrubim do vhodného odtoku, odporuca sa

pouzit ¢o najkratsi vonkajsi isek.

« Usek potrubia, ktory méze byt ovplyvneny mrazom, musi

odtoku kondenzovanej vody bola umiestnena tak, =

aby nemohlo dojst k poSkodeniu domu.

Odtok kondenzatu treba pravidelne kontrolovat,

predovsetkym na jesen. V pripade potreby Vi

vycistite.

10
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byt vyhrievany vyhrievacim kdblom, aby sa zabranilo

A UPOZORNENIE Zamrznutiul
Pre funkciu tepelného cerpadla je dblezité, aby o,
kondenzovana voda bola odvadzana a aby vypust :O: TIP

Potrubie s vykurovacim kdablom na vypustanie
kondenzatu nie je sucastou dodavky.

TIP

Na zaistenie tejto funkcie treba pouzit
prislusenstvo KVR.

» Ztepelného cerpadla nasmerujte potrubie smerom nadol.

» Vytok z potrubia kondenzovanej vody musi byt v
nemrznucej hibke.

» Pouzite odlucovac vody pre inStalacie, kde moze déjst k
cirkulacii vzduchu v potrubi kondenzovanej vody.

« lzolacia musi tesne priliehat ku dnu Zlabu na odvod
kondenzacnej vody.

OHRIEVAC ODKVAPNEJ MISKY, OVLADANIE
Ohrievac¢ odkvapnej misky je napajany, ak je splnend jedna
z nasledujucich podmienok:

1.  Kompresor bol v prevadzke minimalne 30 minut po
poslednom Starte.

2. Teplota okolia je nizSia ako 1°C.

NIBE F2050



VYPUSTENIE KONDENZATU

g Pozor

Ak sa nepouziva ziadna z nasledujuicich
odporucanych alternativ, musi sa zabezpecit
vhodny odtok kondenzacnej vody.

Vsakovacia jimka

=
o
3

09,

A

g

Nezamfzajlica
hibka

SSEH
. 0

Ak je v dome pivnica, vsakovacia jimka sa musi umiestnit
tak, aby kondenzovanéa voda neovplyvnovala dom. Inak je
mozné vsakovaciu jimku umiestnit priamo pod tepelné
cerpadlo.

Odtok zo Zl'abu

11

TW Sifén

Nezamfzajuca
hibka

L :

Vedte potrubie z tepelného cerpadla so sklonom nadol.
Potrubie na odvod kondenzatu musi mat sifon, aby sa
zabranilo cirkulacii vzduchu v potrubi.

1 Plati len pre F2050-12/-16.

NIBE F2050

Dodavané komponenty

1x gulovy ventil s filtrom
(61" (Qz2)

N

O

2 x flexibilné rarky (DN25,
G1") s 4 x tesnenim

1x privadzany napajacikabel
(w1’

1x podstavce

Kapitola 2 | Dodavka a manipulécia "



InStalacia podstavca okolo
F2050-12/-16

Podstavec je uzavrety s F2050-12/-16.

1. Namontujte Styri diStancné drziaky, jeden do kazdého
rohu.

3. NainsStalujte Styri soklové listy a pripevnite ich
prilozenymi skrutkami.

12 Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia
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F2050-12/-16

Y& 4

Demontaz panelov

-

s ~

DEMONTAZ HORNEHO PANELA

F2050-6

i

Ay

o

e
i
i
I

F2050-10

—

-

= I
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ODSTRANENIE PREDNEHO KRYTU F2050-12/-16

Vybalenie karténovej Skatule

F2050-12/-16
Odstrante kusy karténu, ktoré st vnutri F2050-12/-16.

\[j I V) u gy

F2050-10
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Konstrukcia tepelného cerpadla

VSeobecné
F2050-6
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F2050-12/ -16
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Pripojenie potrubia

XL1 Pripojenie vykurovacieho média, privod (od
F2050)

XL2 Pripojenie vykurovacieho média, vratné (ku
F2050)

snimace atd.

BP1(63H1) Vysoky tlak presostatu

BP4 Snimac tlaku, kondenzator

BP8 (LPT) Nizkotlakovy snimac

BT3 (Tho-W1) Snimac vrat. potrubia

BT12 (Tho-W2)  Snimac kondenzatora, privodné vedenie

BT14 (Tho-D) Senzor hortceho plynu
BT15 (Tho-L) Snimac vedenia tekutiny
BT16 (Tho-R1) Snimac vyparnika 1
BT16-2 (Tho-R2) Snimac vyparnika 2

BT17 (Tho-S) Snimac plynu, sanie kompresora

BT28 (Tho-A) Snimac prostredia

Elektrické komponenty

AA23 Komunikacny panel

EB10 (CH) Kompresorovy ohrievac¢
EB11(DH) Ohrievac odkvapnej misky

F Hlavny isti¢, jednotka kompresoru
GQ1(FMO1) Ventilator

QA40 (PWB1) Ovladaci panel s jednotkou menica

QA40 (PWB2) Modul menica

(PWB3) Doska filtra

RF2 EMC filter pre invertor

RF3 EMC filter pre vstupné napéjanie

RF4 EMC filter pre komunikaciu

(TB) Svorkovnica, napajacie napatie a komunikacia s
panelom AA23

uB1 Kablova priechodka, vstupné napajanie

uB2 Kablova priechodka, komunikacia

UB3 Kablova priechodka, vykurovaci kabel (EB14)

UB4 Kablova priechodka, ventilator

W1 Kablova priechodka, vstupné napajanie

Sucasti chladenia

EP1 Vyparnik

EP2 Kondenzator

GQ10 (CM) Kompresor

HS1 Filter dehydradator

QM36 Uzatv. ventil, kvap. potrubie
QM37 Uzat. ventil, plyn. potrubie
QN1 (SM2) Expanzny ventil, vykurovanie a chladenie
QN2 (20S) Stvorcestny ventil

QN3 (SM1) Expanzny ventil, chladenie
Rozne

Pz1 Typovy Stitok

PZ3 Stitok sériového &isla

Oznacenia podla Standardu EN 81346-2.

Oznacenie v zatvorkach podla Standardu dodavatela.

NIBE F2050
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Elektrickeé pripojenie F2050-10
F2050-6

—_
: ) AA23-X100
- AA23

AA23-S3
&2 o CHRRSS

AA23-X4 % g?c/’_/<AA23—S3)
:s UL iy
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N
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F2050-12/-16

NIBE F2050

TB2

Elektrické komponenty

AA23

(F501)
(PWB1)

(PWB2)

(PWB3)
(TB)

X1(TB1)
X2 (TB2)

Komunikacny panel

F3 Poistka pre vonkajsi vykurovaci kabel (250
mA), max 45 W.

S3 Prepinac DIP, adresovanie vonk. modulu

X1 Svorkovnica, KVR

X4 Svorkovnica, komunikacia z vnutorného
modulu

X100 Komunikacia s TB

Poistka, ventilator 2A

Ovladaci panel

EB10 Ohrievac kompresora, svorkovnica
(CH)

EB11 Ohrievac odkvapovej misky, svorkovnica
(DH)

F2 Poistka, 2A

GQ1 Ventilator, svorkovnica

(FMO1)

SW7 Prepinac DIP, adresovanie vonk. modulu

Doska menica

RF2 EMC-filter

Doska filtra

Svorkovnica, napdjacie napatie a komunikacia s
panelom AA23

Svorkovnica, napajanie

Svorkovnica, komunikacia s vnatornou jednotkou

Oznacenia podla Standardu EN 81346-2.

Oznacenie v zatvorkach podla Standardu dodavatela.

Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného &erpadla
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Umiestenie senzora
PRIPOJENIE KU OVLADACIEMU PANELU (PWB1)

GQ1 QN1 QN2
BFW
s @

S ey
\
~ N

F2050-6
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F2050-10

(8pPD) (EB10) (Can2) (eB11) (ea1) (an3) Cant) (BPs)
(63H1i CcH) (2/03) (oH) (Fm01) (sM1) (s/Mz) (LpT)

g S o e
Q@U “._ ot

F2050-12 / -16 PRIPOJENIE KU KOMUNIKAGNEMU PANELU
(AA23)
GiD €D Gid CED IS,

BP1 QN2
63H1 20S
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UMIESTENIE SENZORA V F2050
Vonkajsi modul F2050-6

Thoon Privod elektrického napajania |

Tho-D [
Defr./Cooling
e —_—

BT12

Y

Heating EP2
% r

BT3

Vonkajsi modul F2050-10

Privod elektrického napajania |

Tho-A
1
Tho-S__ Tho-D |
v V. )
M &frost]Coollng
— BT12
D> Heating EP2
C\ Tho =Y
/-
(o)
qho-R2  sm2 ML BTS
O

Vonkajsia jednotka F2050-12 / -16

Privod elektrického napajania

Tho-A
ho-S Tho-D
A & Defrost/Cooling
= HFtI— pp BT
v4 eatin:
Y Tho —g K1 Y
/- R1
froX
\ BP4
¢ Tho—-R2 SM2 BT3
=P Y
BT1S
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AA23 Komunikacny panel

PWB1

BP4
s3

BT3 (Tho-W1)
BT12 (Tho-W2)

BT15 (Tho-L)
Ovladaci panel
BE1(CT)
BP1(63H1)
BP8 (LPT)
BP4

BT3 (Tho-W1)

BT12 (Tho-W2)

BT14 (Tho-D)
BT15 (Tho-L)
BT16 (Tho-R1)
BT16-2 (Tho-R2)
BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)
EB10 (CH)
EB11 (DH)
EP2
GQ1(FMO1)
GQ10 (CM)
HS1

QN1 (EEV)
QN1 (SM2)
QN2 (20S)
QN3 (SM1)

Snimac tlaku, kondenzator

Prepinac DIP, adresovanie vonkajsej

jednotky

Teplotny snimac, vykurovacie
médium vratného potrubia

Snimac teploty,
kondenzatora

Snimac teploty,

Priadovy snimac

privodné potrubie

potrubie kvapaliny

Vysoky tlak presostatu

Nizkotlakovy snimac

Snimac tlaku, kondenzator

Teplotny snimac, vykurovacie
médium vratného potrubia

Snimac teploty,
kondenzatora

Snimac teploty,
Snimac teploty,
Snimac teploty,
Snimac teploty,
Snimac teploty,
Snimac teploty,

privodné potrubie

horuci plyn
potrubie kvapaliny
vymennik tepla, 1
vymennik tepla, 2
sanie kompresoru
vonkajsi

Kompresorovy ohrievac

Ohrievac odkvapnej misky

Kondenzator
Ventilator
Kompresor

Filter dehydradator

Expanzny ventil

Expanzny ventil, vykurovanie

Stvorcestny ventil

Expanzny ventil, chladenie

Oznacenia podla Standardu EN 81346-2.

Oznacenie v zatvorkach podla standardu dodavatela.
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Pripojenie potrubia

Vseobecne
InStalacia potrubia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami a smernicami.

MINIMALNE PRIETOKY SYSTEMU

A UPOZORNENIE

Poddimenzovany klimat. systém mo6ze sp6sobit
poskodenie produktu a poruchy.

Kazdy klimat. systém musibytindividualne dimenzovany na
dosiahnutie odporucanych tokov systému.

Instalacia musi byt dimenzovana tak, aby sa dosiahol aspon
min. prietok odmrazovania pri prevadzke obeh. ¢erpadla pri
100 %, pozri tabulku.

Tepelné

Minimalny Minimalny Minimalny

cerpadlo prietok pocéas odporiucany @ odporucany
vzduch-voda odmrazovania rozmer rozmer

100% potrubia (DN)  potrubia (mm)

prevadzka
obeh.cerpadia

(I/s)
F2050-6

0,19 20 22
F2050-10
F2050-12 0,29 20 22
F2050-16 0,39 25 28

F2050 méze pracovat iba s maximalnou teplotou vratného
potrubia 55 a teplotou na vystupe tepelného cerpadla az
58.

F2050 nie je vybaveny uzatvaracimi ventilmi na strane vykur.
média. Tieto ventily musia byt nainstalované, aby sa v
buducnosti ulahgil servis. Teplota vratnej vody je
obmedzovana senzorom vratného potrubia.

OBJEM VODY

Pri prepojeni s F2050 v klimatickom systéme odporic¢ame

volny prietok pre spravny prenos tepla. To sa da dosiahnut
pouzitim prepustacieho ventilu. Ak sa neda zabezpecit volny
prietok, odporuca sa nainstalovat akumulaénu nadrz (NIBE
UKV).

Si odporucané nasledujtice objemy vody

F2050 -6 -10

Minimalny objem, klimaticky systém poc¢as |20 | 501
vykurovania / chladenia

Minimalny objem, klimaticky systém pocas |50 | 801
chladenia pod podlahou

Minimalny objem, klimaticky systém pocas |80 1501
vykurovania / chladenia
Minimalny objem, klimaticky systém pocas |100 | 150 |
chladenia pod podlahou

NIBE F2050

& UPOZORNENIE

Pred pripojenim tepelného cerpadla je potrebné
preplachnut potrubie tak, aby necistoty nemonhli
poskodit komponenty.

SYSTEMOVY DIAGRAM

Principy systému s teplou vodou a vykurovacim systémom.

e 1
(_

| I x| X o : .

; -

o

X1 Pripojenie vykurovacieho média, privod (od F2050)

XL2 Pripojenie vykurovacieho média, vratné (ku F2050)

Vyznam symbolu

Symbol Vyznam

Uzatvaraci ventil

Vypustny ventil

Spatny ventil

Obehové cerpadlo

Expanzna nadoba

Gulovy ventil s filtrom

Tlakomer

Bezpecnostny ventil

Trojcestny prepinaci ventil

Riadiaci modul

Tepla voda

Vonkajsi modul

Ohrievac vody

Emlﬂmﬂ%%@m@@wn%w

Vykurovaci systém
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Potrubna spojka, okruh
vykurovacieho média

Zoznam kompatibilnych produktov najdete v casti
.Kompatibilné vnitorné moduly a riadiace moduly “.

? Pozor

Medzi pripojenim k riadiacemu modulu a pripojenim
k vnutornému modulu je rozdiel.

Pozrite si inStalacnu prirucku
vnutorného/riadiaceho modulu.

Tepelné cerpadlo odvzdusnujte cez pripojku na ,privod
vykurovacieho média” (XL1) pomocou odvzdusnovacej
vsuvky na prilozenej pruznej hadici.

Nainstalujte nasledujucim postupom:

¢ expanzna nadoba

* tlakomer

* bezpe€nostné ventily

« vypustny ventil
Na vypustenie tepelného Cerpadla pocas dihSieho vypadku
napéjania.

+ spatny ventil

InStalacie iba s jednym tepelnym cerpadlom: spatny ventil
sa vyzaduje len v pripadoch, ked vzdjomné umiestnenie
produktov moze sposobit samocirkulaciu.

Kaskadové inStalacie: kazdé tepelné cerpadlo musi byt
vybavené spatnym ventilom.

 plniace Cerpadlo

+ uzatvaraci ventil
Ulahéi sa tym budlca udrzba.

- priloZzeny gulovy ventil s filtrom (QZ2)
Nainstalovany pred pripojkou ,navrat vykur. média“ (XL2)
(spodna pripojka) na vakuovej pumpe.

 prepinaci ventil.
Pri pripojeni k riadiacemu modulu, ak ma byt systém
schopny pracovat s klimatizacnym systémom aj s
ohrievac¢om teplej vody.

O R
& 2o

Na obrazku je zobrazené pripojenie k riadiacemu modulu.
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PLNIACE CERPADLO
Plniace cerpadlo (nedodava sa s vyrobkom) je napajané a
ovladané z vnutorného/riadiaceho modulu. Ma zabudovanu
funkciu proti zamrznutiu a z tohto dévodu nesmie byt
vypnuta, inak hrozi riziko zamrznutia.

Pri vonkajsich teplotach nizsich ako +2 °C bezi plniace
cerpadlo preruSovane, aby sa predislo zamrznutiu vody v
nabijacom okruhu. Tato funkcia tiez chrani pred nadmernymi
teplotami v plniacom okruhu.

POKLES TLAKU, STRANA VYKUROVACIEHO
MEDIA
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PRIPOJENIE POTRUBIA POMOCOU OHYBNEJ
HADICE

Vsetky vonkajsie potrubia musia byt izolované potrubnou
izolaciou o hrubke aspor 19 mm.

Dodané pruzné hadice sluzia ako timice vibracii. Pruzné
hadice su nainstalované s ohybmi, ktoré timia vibracie.

Tepelna izolacia

NIBE F2050

Alternativna instalacia

F2050 méze byt naindtalovany s vnutornou jednotkou alebo
riadiacim modulom.

Pre vSetky moznosti inStalacie musi byt nainstalované
potrebné bezpecnostné vybavenie v sulade s platnymi
predpismi.

Viac moznosti inStalacie uvadza nibe.eu.

PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA

Pokyny na pripojenie prisluSenstva st uvedené v instalacnej
prirucke dodanej s prislusnym zariadenim. Cast Prislusenstvo

uvadza zoznam prislus., ktoré sa moze pouzit so zariadenim
F2050.
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Elektricke pripojenia

VSeobecné

Elektricka inStalacia a zapojenie kdblov sa musia vykonavat
v suUlade s narodnymi predpismi.

Pred skuskou izolacie domovej elektroinstalacie odpojte
inStalaciu tep. ¢erpadla vzduch/voda.

Ak sa pouziva miniatarny isti¢, musi mat charakteristiku
zasahu minimalne ,,C". Velkost poistky najdete v Casti
.Technické Specifikacie”.

F2050 musi bytinstalovana s odpojovacom na napajacom
kabli. Kabel musi byt dimenzovany na zaklade hodnoty
pouzitej poistky.

F2050 musi byt vybavené pradovym chranicom. Ak je
objekt vybaveny priudovym chrani¢om, F2050 musi byt
vybavené samostatnym pruadovym chranic¢om.

Prddovy chrani¢ musi mat menovity vypinaci prad
maximalne 30 mA. Musi sa pouzit vstupné napajanie 230V~
50Hz z domového rozvadzaca isteného poistkami.

Silnoprudové a signdlne kable sa musia viest cez kablové
priechodky nalavej strane tepelného cerpadila pri pohlade
spredu.

Komunikacny kabel musi byt tieneny kabel s tromi vodi¢mi.

Aby sa predislo ruseniu, komunikacné kable k externym
pripojeniam nesmu byt vedené v blizkosti
vysokonapatovych kablov.

Pripojte nabijacie ¢erpadlo k riadiacemu modulu. Pozrite
sa v inStalacnom navode, kde ma byt nabijacie cerpadlo
pripojené pre vas riadiaci modul.

& UPOZORNENIE

Elektricka instalacia a akykolvek servis sa musi
vykonavat pod dozorom kvalifikovaného
elektrikara. Pred vykonavanim akychkolvek
servisnych prac odpojte napajanie isticom.

UPOZORNENIE

Pred spustenim zariadenia skontrolujte pripojenia,
hlavné napatie a fazové napatie, aby nedoslo k
poskodeniu elektroniky tepelného cerpadla.

UPOZORNENIE

Pri zapajani sa musi vziat do Gvahy riadenie
externym napatim.

28
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& UPOZORNENIE

Ak sa poskodi napajaci kabel, méze ho vymenitlen
NIBE, jej servisné zastupenie alebo ina
autorizovana osoba, aby sa predislo riziku urazu a
poskodenia.

UPOZORNENIE

Nespustajte systém pred naplnenim vodou.
Komponenty v systéme sa mézu poskodit.

A

Pristupnost, elektrické zapojenie

Pozrite si ¢ast ,Demontaz panelov”.

NIBE F2050



Pripojenia SNIMAC OKOLITEJ TEPLOTY

Snimac teploty okolia BT28 (Tho-A) sa nachadza na zadnej

PRIPOJENIE NAPAJANIA strane F2050.

F2050-6 a F2050-10 KOMUNIKACIA

Privadzany napajaci kabel (W1) je uzavrety a pripojeny ku Pripojenie vnut. modulu / riad. modulu opisuje prislusna
podnikovej svorkovnici X1v F2050-6 a F2050-10. Mimo prirucka na nibe.eu.

tepelného Cerpadla je k dispozicii pribl.1,8 m volného kabla.

Vedenie kabla, komunikacia F2050-6/-10

F2050-12 a F2050-16 Komun. kabel (dodava ho instalatér) sa musi viest cez
Privadzany napéjaci kabel (W1) je uzavrety pre F2050-12a  kablovd priechodku, komunikaény (UB2), pripojeny ku
F2050-16. svorkovnici AA23-X4 a zaisteny dvoma kablovymi svorkami.

1.  Vyberte koniec elektrického napéjacieho kabla, ktory F2050-6
ma privarené koncovky.

2. Vsunte elektricky napajacikabel cez kablovu priechodku,
ktora je na zadnej strane a na drziaku kabla.

IVt

N\

o

3. Pripojte elektricky napajaci kabel ku svorkovnici X1(TB1).
Moment utiahnutia 1 Nm. (Uzemnenie = ZItd/zelend, L =
hnedy, N = modry)

( x1 (T1B1)

£l @
=
=
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F2050-10 Verzia softvéru

RAUIT PITS RUHTUTIRGUIU (WL ) DU Aby sa umoznila komunikacia F2050 s vnatornou
prevliecené dvojmo cez feritové
krazky/EMI filtre.

jednotkou/riadiacim modulom, moZno budete musiet softvér
vnutornej jednotky/riadiaceho modulu aktualizovat na novsiu
verziu.

Pripojenie F2050-6/-10 k vnutornej jednotke
Komunikacny kabel (W2) je vsunuty zo zadnej strany cez
.kablovu priechodku, komun.” (UB2).

£
T

F2050 méze komunikovat s vnatornymi jednotkami,
pripojenim vnutornej jednotky ku svorkovnici na komunikaciu
(AA23-X4:1-3).

VVM S

Vnutorna systémova jednotka

F2050 T -

- )

= >
>
N
@
>
~

GND[ & [
Vedenie kabla, komunikacia F2050-12/-16 = o)
Komunikacény kabel (dodava pracovnik vykonavajuci GND| 3
inStalaciu) sa musi viest cez kablovu priechodku, e
komunikaciu (UB2), pripojeny ku svorkovnici X2(TB):4-6 a
zaisteny dvoma kablovymi stahovacimi paskami.
VVM
F2050-12/-16 Vnuatorna systémova jednotka
== NS
Bl 14

GND| 13
12
n
10

OO GG

F2050  “p-f-{

,
p
N
¢
x

2)

>
Sd|wfa|o|o

OO0

Kéble pre komunikaciu (W2) su prevlecené dvojmo cez
feritové krazky/EMI filtre.
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Pripojenie F2050-12/-16 k vnitornejjednotke Pripojenie F2050-6/-10 k riadiacemu modulu

Komunikacny kabel (W2) je vsunuty zo zadnej strany cez

.kablovu priechodku, komun.” (UB2). SMO 20“ . , } }
F2050 moze komunikovat s vnitornym modulom (SMO 20),
F2050 moze komunikovat s vnutornymi jednotkami, pripojenim svorkovnice pre komunikaciu (AA23-X4:1, 2, 3)
pripojenim vnutornej jednotky ku svorkovnicina komunikaciu  \ F2050 ku svorkovnici pre komunikéciu v SMO 20 (X2-19(A),
(X2(TB2):1-3). -20(B), -21(GND)).
VVMS Odizolovana dizka vodi¢a je 6 mm.
Vnutorna systémova jednotka F2050
B| 5 [
1.2(3]|4 NN
| |
e
P Al 1 E}AI

F2050 N

%2 (182) Riadiaci modul ~ }=--3

GND| 6 [ i E
8| 5 [ : :
Al a4 O ] 18 O i
6no| 3 [ @ A0 v = @

iEsiml

Al 1 & ool 21 [
VVM

Pripojenie F2050-12/-16 k riadiacemu modulu
SMO0 20

F2050 moze komunikovat s vnitornym modulom (SMO 20),
pripojenim svorkovnice pre komunikaciu (X2(TB2):1-3) v
F2050 ku svorkovnici pre komunikaciu v SMO 20 (X2-19(A),
-20(B), -21(GND)).

Vnutorna systémova jednotka

Odizolovana dizka vodica je 6 mm.
{,——--\ . F2050

(2 (182)

GND | 6 [

5 [J
4
GND | 3
® i
1

O

et
N
i
oy}
N
—,

I
=

‘e

Riadiaci modul <}~

a
N

O
ninns

a1 ©

GND|J] 21
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Kaskadové zapojenie
F2050-6/-10 a riadiacemu modulu

F2050 (jeden alebo viac) méze komunikovat s vnitornym
modulom (SMO S40), pripojenim svorkovnice pre

komunikaciu (AA23-X4:1, 2, 3) v F2050 ku svorkovnici pre
komunikaciu v SMO S40 (AA100:X9-4(A), -5(B), -6(GND)).

F2050 F2050

AA23-X4 AA23-X4

GND| 6 [ GND| 6 []
8 5 3 | 8| 5 []
Al 4 :4' Al 4 O

GND| 3 [ G\ND| 3 [
B S
Al T LT Al T LT

Riadiaci modul

AA100:X9
(11
]2
B
. SE
[ | =5 |8
\(' |I—_:6 GND
: ==
1 J
. O
@ o
[] 10
] n
] 12

F2050-12/-16 a riadiacemu modulu

F2050 (jeden alebo viac) méze komunikovat s vnitornym
modulom (SMO S40), pripojenim svorkovnice pre
komunikaciu (X2(TB2):1, 2,3) v F2050 ku svorkovnici pre
komunikaciu v SMO S40 (AA100:X9-4(A), -5(B), -6(GND)).

F2050-12,-16 F2050-12,-16
X2 (TB2) X2 (TB2)
GND| g [ GND| 6 []
8 5 3 | 8| 5 [
Al a :4' Al 4 0
GND| 3 [ G\ND| 3 [
= =
Al 1 3 Al 1 4

Riadiaci modul

(11
]2
(13
E14 |a
o =5 s
‘r’ ”—Ee GND
i 07
1 BE
@ g
[]10
] n
] 12

32  Kapitola 5 | Elektrické pripojenia

F2050-6/-10 a riadiacemu modulu

F2050 (jeden alebo viac) m6ze komunikovat s vnitornym
modulom (SMO 40), pripojenim svorkovnice pre komunikaciu
(AA23-X4:1, 2, 3) v F2050 ku svorkovnici pre komunikaciu v
SMO 40 (AA5:X4-1(A), -2(B), -3(GND)).

Odizolované diZka vodica je 6 mm.

F2050 F2050
AA23-X4, AA23-X4,
GND| ¢ GND| 6 [
Bl s Bl 5 [
Al a4 Al 2 O
GND| 3 GND| 3
Bl 2 |~ Bl 2 |~
Al 1 Al 1
Riadiaci
modul -

1l
-l

al ~

o O
O
ano |« [

>
o
52
N

F2050-12/-16 a riadiacemu modulu

F2050 (jeden alebo viac) m6ze komunikovat s vnitornym
modulom (SMO 40), pripojenim svorkovnice pre komunikaciu
(X2(TB2):1, 2,3) v F2050 ku svorkovnici pre komunikaciu v
SMO 40 (AA5:X4-1(A), -2(B), -3(GND)).

Odizolovana dizka vodi¢a je 6 mm.

F2050 F2050
X2 (TB2) %2 (182)
GND [ GND ]
oo 0 I B
Al 4 :_” Nevan
ool 3 3 eno| 3[4
B| 2 ; i_ sl ; II
AL Al 1 _——I
Riadiaci modul< ]2>----»

5
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vl =

3
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Adresovanie pre kaskadové zapojenie
F2050-6/-10

Na komunikac¢nej doske (AA23-S3), je vybrana komunikacna
adresa pre F2050 k riadiacemu modulu. Predvolena adresa
pre F2050 je 1. Pri kaskadovom pripojeni, vSetky F2050
musia mat jedine¢nu adresu. Adresa je kédovana binarne.

1 VYP VYP VYP
2 ZAP VYP VYP
3 VYP ZAP VYP
4 ZAP ZAP VYP
5 VYP VYP ZAP
6 ZAP VYP ZAP
7 VYP ZAP ZAP
8 ZAP ZAP ZAP

Adresovanie pre kaskadové zapojenie
F2050-12/-16

Na ovladacom paneli (PWB1) je prepinac, ktorym sa voli
komunikacna adresa pre F2050 so zvolenym riadiacim
modulom. Predvolend adresa pre F2050 je 0. Pri kaskddovom
pripojeni, vSetky F2050 musia mat jedine¢nu adresu.

s Eld

kO

Otocte spinac na ovlddacom paneli (PWB1) a nastavte
pozadovanu hodnotu, pozri tabulku. Tepelné Cerpadlo 1je
nastavené na 0" a tepelné Cerpadlo 2 je nastavené na 1,
atd.

Tepelné cerpadlovzduch-voda PWB1:SW7

1(EB101) 0 (Predvolba)
2 (EB102) 1
3 (EB103)
4 (EB104)
5 (EB105)
6 (EB106)
7 (EB107)
8 (EB108)

Nl W|N

NIBE F2050
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Uvedenie do prevadzky a nastavenie

Pripravy

* Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i je plniaci
okruh a klimatizacny systém naplneny a dobre
odvzdusneny.

« Skontrolujte potrubny systém, ¢i v hom nie su netesnosti.

A UPOZORNENIE

Nespustajte F2050 ak existuje riziko, Ze voda v
systéme zamrzla.

Plnenie a odvzdusnovanie

PInenie a odvzdusnovanie vykurovacieho systému

1. Systém vykurovacieho média je naplneny vodou na
pozadovany tlak.

2. 0dvzdusnite systém odvzdusnovacim ventilom (QM20)
na priloZzenej pruznej hadici a pripadne na obehovom
Cerpadle.

Kompres. ohrievac F2050-10
F2050-10 je vybaveny s kompresorovym ohrievacom, ktory
vyhrieva kompresor pred spustenim a ked'je kompresor
chladny.

& UPOZORNENIE

Kompresorovy ohrieva¢ musi byt pripojeny po dobu
6 - 8 hodin pred prvym Startom, precitajte si cast
.Uvedenie do prevadzky a kontrola” v instalacnej
prirucke pre vnutornu jednotku.
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Spustenie a prehliadka

1.

Kompresorovy ohrieva¢ (CH) musi byt aktivny aspon 6
- 8 hodin predtym, nez bude mozné spustit kompresor.
To sa vykona zapnutim riadiaceho napatia a odpojenim
komunikacného kabla.

Musi sa zadat adresa pre F2050, ak mé& adresu inu ako
1alebo 0. Pozrite ¢ast ,Adresovanie pre kaskadové
zapojenie F2050-6/-10"/“Adresovanie pre kaskadové
zapojenie F2050-12/-16".

Komunikac¢ny kabel na svorkovnici na komunikaciu
(AA23-X4) v F2050-6/-10 alebo (X2(TB2)) v
F2050-12/-16 nesmie byt pripojeny.

Zapnite hlavny vypinac.
Uistite sa, ze F2050 je pripojeny k napajaniu.

Po 6 - 8 hodinach pripojte komunikacny kabel (W2) ku
svorkovnici na komunikaciu (AA23-X4) v F2050-6/-10
alebo (X2(TB2)) v F2050-12/-16.

Podla potreby restartujte vnidtorny modul. Postupujte
podla pokynov v ¢asti ,Uvedenie do prevadzky a
kontrola” v instalaénej prirucke pre vnutorny modul.

Tepelné cerpadlo sa spusti 30 minut po zapnuti vonkajsej
jednotky a po pripojeni komunikaéného kabla (W2), ak je to
potrebné.

Ak je pozadovana tichd prevddzkaje potrebné ju naplanovat

vo vnutornom module alebo v riadiacom module.

A UPOZORNENIE

Nepokusajte sa vykonavat akékolvek elektrické
prace skor, nez bude vypnuté napajanie.

? Pozor

Tichy rezim by mal byt naplanovany len pravidelne,
pretoze maximalny vykon je obmedzeny na
priblizné menovité hodnoty.

NIBE F2050
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Prisposobenie, strana
vykurovacieho média

Na zaciatku sa z teplej vody uvolni vzduch a mozno bude
nutné vykonat odvzdusnenie. Ak sa z tepelného Cerpadla,
obehového ¢erpadla a radiatorov ozyvaju bublavé zvuky,
bude nutné znovu odvzdusnit cely systém. Az bude systém

ustaleny (so spravnym tlakom a Uplne odvzdusneny), je

mozné nastavit automaticky riadiaci systém vykurovania

podla potreby.
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Nastavenie plniaceho prietoku
Pokyny na nastavenie ohrevu teplej vody najdete v prirucke
pre instalaciu prislusného vnidtorného modulu. Precitajte si
¢asti ,Kompatibilné vnutorné moduly a riadiace moduly” a
.Prislusenstvo”, kde je zoznam vnutornych

modulov / riadiacich modulov a prislusenstva, ktoré mozno
pripojit ku F2050.
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Ovladanie - Tepelné cerpadio EB101

S-séria - vnutorny
modul / riadiaci modul

Tieto parametre sa nastavuju na displeji
vnutorného/riadiaceho modulu.

MENU 7.3.2 - INSTALOVANE TEP. CERP.
Tu urobte Specif. nastavenia pre inStalované tepelné
cerpadlo.

MENU 7.3.2.1 - NASTAV. TEP. CERPADLA
Tu mbdzete vykonat nastavenia $pecifické pre nainstalované
tepelné cerpadla.

Povolené chladenie
MozZnosti: zap./vyp.
Povoleny tichy rezim
MozZnosti: zap./vyp.

Max. frekvencia 1
Rozsah nastavenia: 25 - 120 Hz

Max. frekvencia 2
Rozsah nastavenia: 25 - 120 Hz

Faza kompresora
Rozsah nastavenia F20501x 230 V: L1, L2, L3

Zistit fazu kompresora
Alternativne F2050 1 x 230 V: zapnuté/vypnuté

Obmedzenie prudu
Alternativne F2050 1x 230 V: zapnuté/vypnuté

Max. prad
Rozsah nastavenia F20501x230V: 6 - 32 A

Kompresorova teplota zastavenia
Rozsah nastavenia -20 - -2 °C

Blokfrekvencia1a 2
Rozsah nastavenia, vykurovanie: 25 - 120 Hz

Rozsah nastavenia, chladenie: 25 - 120 Hz

Povolené chladenie: Tu sa nastavuje, ¢i sa ma aktivovat
funkcia chladenia pre vonk. jednotku.

Povoleny tichy rezim: Tu nastavite, ¢i sa pre tepelné
Cerpadlo aktivuje tichy rezim. Teraz je mozné naplanovat,
kedy sa aktivuje tichy rezim. Funkcia by sa mala pouzivat
len v obmedzenom obdobi, pretoZze F2050 nemdze dosiahnut
dimenzovany vykon.

Zistit fazu kompresora: Tu sa zobrazi, v ktorej faze bolo
zistené tepelné ¢erpadlo, ked'mate F2050 230V~50Hz. Faza
sa obvykle zistuje automaticky v suvislosti so spustanim
vnutorného/riadiaceho modulu. Toto nastavenie sa da
zmenit manualne.

NIBE F2050

Limit pradu: Tu nastavujete, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania prudu pre vonk. jednotku, ak mate F2050
230V~50Hz. Ked'je tato funkcia aktivna, mézete obmedzit
hodnotu maximalneho pradu.

Blok. frekv. 1-2: Tu mozete vybrat frekvencné rozsahy, v
ktorych nie je povolena ¢innost vonk. jednotky. Tuto funkciu
mozete pouzit v pripade, Ze urcité rychlosti kompresora
sposobuju rusivy hluk v dome. Rozsah nastavenia sa meni
v zavislosti od modelu a velkosti tep. Cerpadla.

Rozsah nastavenia: zap./vyp.
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F-séria - vnutorny
modul / riadiaci modul

Tieto parametre sa nastavuju na displeji
vnutorného/riadiaceho modulu.

MENU 5.11.1.1 - TEPELNE CERP.
Tu urobte Specif. nastavenia pre inStalované tepelné
cerpadlo.

Povolené chladenie
Rozsah nast. vyp / zap
Povoleny tichy rezim
Rozsah nastavenia: ano / nie

Zistit fazu kompresora
Rozsah nastavenia: F2050 1x 230 zap/vyp

Obmedzenie pridu
Rozsah nastavenia: 6 - 32 A

Nastavenie z vyroby: 32 A
Blok. frekv. 1

Rozsah nastavenia: ano / nie

Blok. frekv. 2

Rozsah nastavenia: 4no / nie

Povolené chladenie: Tu sa nastavuje, ¢i sa ma aktivovat
funkcia chladenia pre tepelné ¢erpadlo.

Povoleny tichy rezim: Tu nastavte, ¢i sa aktivuje tichy rezim
pre tepelné Cerpadlo. Upozoriiujeme na moznost naplanovat,
kedy sa aktivuje tichy rezim.

Funkcia by sa mala pouzivat len obmedzent dobu, pretoze
F2050 nemo6ze dosiahnut svoj dimenzovany vykon.

Zistit fazu kompresora: Tu sa zobrazi, v ktorej faze bolo
zistené tepelné Cerpadlo, ked'mate F2050 230V~50Hz. Faza
sa obvykle zistuje automaticky v suvislosti so spustanim
vnutorného/riadiaceho modulu. Toto nastavenie sa da
zmenit manuélne.

Limit pradu: Tu nastavujete, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania prudu pre tepelné ¢erpadlo, ak mate F2050
230V~50Hz. Ked'je tato funkcia aktivna, mézete obmedzit
hodnotu maximalneho prudu.

Blok.frek. 1: Tu mdzete vybrat frekvencény rozsah, v ktorom
nie je povolena ¢innost tepelného ¢erpadla. Tuto funkciu
mozete pouzit, ak urcité rychlosti kompresora spésobuju
rusivy hluk v dome.

Blok.frek.2: Tu mézete vybrat frekvencny rozsah, v ktorom
nie je povolena cinnost tepelného cerpadla.

38 Kapitola 7 | Ovladanie - Tepelné erpadlo EB101

NIBE F2050



Servis

Déta Snl'maéa teploty Tho-S, Tho-R1, Tho-R2
UDAJE PRE SNIMAC TEPLOTY V F2050-6 aer
Tho-D 20
Odpor 15
(kQ)
160
140 \ 1 \
120 \ 5 \
100 \ \\
80 \ 0 \3
60 \ 0 20 40 60 80 100
40 Teplota
20 \\\ (°C)
0
0 20 40 60 80 Q0 110 130 150
Teplots BT28 (Tho-A)
°C) Odpor
(kQ)
35
ThO'A, R 20 \
Odpor o5 \
(kQ)
18 20
16 15
N
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12 N
10 \\ 5 T —
8 0
6 0 10 20 30 40 50
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0
0 20 40 60 g0 Teplo’zso UDAJEPRE SNIMAC TEPLOTY VF2050-12, -16
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UDAJE PRE SNIMAC TEPLOTY V F2050-10 oo
Tho-D 210
180
Odpor
k) 10 \
210 120 \
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150 \ 60 N\
120 30
90 \ 0 T —
\ 0 20 40 60 80 100 120 140 160
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0 C)
0 —
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Tho-S, Tho-R1, Tho-R2
Odpor

(kQ)
20

A
A\

N\

5 \
0 \ —
0 20 40 60 80 100
Teplota
(°C)
BT28 (Tho-A)
Odpor
(k)
35
30 \\
25
20
15
N
10 \\
5 e
0 0 10 20 30 40 50
Teplota

(°c)

UDAJE PRE TEPLOTNY SNIMAC BT3, BT12,
BT15

Teplota (°C) Odpor (kOhm) Napatie (VDC)
-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1,426
60 2,467 1136
70 1,739 0.891
80 1,246 0,691
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Poruchy funkcnosti

Vo vacsine pripadov zaznamena vnutorny/riadiaci modul
poruchu (porucha méze viest k naruseniu komfortu) a
signalizuje to alarmami a pokynmi na opravu zobrazenymi
na displeji.

RieSenie problémov

ZCS UPOZORNENIE
V pripade, Ze odstranenie porich vyzaduje pracu
na suUciastkach pod priskrutkovanymi krytmi,
kvalifikovany elektrikar alebo pod jeho dozorom
musi ochrannym vypinac¢om prerusit privod
elektrického napajania.

Pozor

-y

Alarmy sa potvrdzuju vo vnutornom
module/riadiacom module.

Ak sa na displeji nezobrazuje narusenie prevadzky, mézu sa
pouzit nasledujuce tipy:

ZAKLADNE UKONY

Zacnite tym, Zze skontrolujete nasledujuice polozky:

» VSetky privodné kable k tepelnému Cerpadlu su pripojené.
» Skupinové poistky a hlavné isti¢ v dome.

* Pradovy chranic budovy.

 Poistka tepelného Cerpadla / automaticka ochrana.
(FC1/ FB1, FB1len ak len ak je nainstalovany KVR.)

+ Skontrolujte poistky vnutorného/riadiaceho modulu.
+ Obmedzovace teploty vnatorného/riadiaceho modulu.

* Prietok vzduchu do F2050 nie je upchaty cudzimi
predmetmi.

* Nevyskytlo sa F2050 Ziadne poskodenie na vonkajsej
strane.

F2050 SA NESPUSTI

- Neexistuje Ziadna poziadavka.

- Vnutorny/riadiaci modul nevyZaduje vykurovanie,
chladenie ani teplu vodu.

« Kompresor je kvéli teplotnym podmienkam zablokovany.

- Pockajte, kym teplota nedosiahne pracovny rozsah
produktu.

* Nebol dosiahnuty minimalny ¢as medzi spustenim
kompresora.

- Pockajte aspon 30 mindt a potom skontrolujte, ¢i sa
spustil kompresor.

* Vypnuty alarm.
= Postupujte podla pokynov na displeji.

NIBE F2050

F2050 NEKOMUNIKUJE

» Skontrolujte, Ci je adresovanie F2050 spravne.

» Skontrolujte, ¢i je komunikacny kabel spravne pripojeny
a funkény.

NiZKA TEPLOTA TEPLEJ VODY ALEBO
NEDOSTATOK TEPLEJ VODY

Pozor
Tepla voda sa vzdy nastavuje na vnatornom
module alebo riadiacom module.

Tato Cast kapitoly o hladani poruich plati len vtedy, ak je
tepelné Cerpadlo pripojené k ohrievacu teplej vody.

« Velka spotreba teplej vody
- Pockajte, kym sa neohreje tepla voda.

- Nespravne nastavenie teplej vody vo vnitornom alebo
riadiacom module.

- Pozrite siinstalaénu priruc¢ku vnatorného/riadiaceho
modulu.

» Upchaty filter gul. ventilu.

- Vypnut systém. Skontrolujte a vycistite filter gul. ventilu.

NiZKA 1ZBOVA TEPLOTA

» Zatvorené termostaty v niekolkych miestnostiach.

- Nastavte termostaty v €o najviac miestnostiach na
maximum.

» Nespravne nastavenie vo vnitornom alebo riadiacim
module.

- Pozrite si inStalacnu prirucku vnatorného/riadiaceho
modulu.

» Vzduchom naplnené radiatory/rurky podlahového
vykurovania.

- Vypustit systém.
VYSOKA 1ZBOVA TEPLOTA

* Nespravne nastavenie vo vnutornom alebo riadiacim
module.

- Pozrite si instalacnu prirucku vnutorného/riadiaceho
modulu.

VELKE MNOZSTVO VODY POD F2050

» Vyzaduje sa prislusenstvo KVR 10.

« Ak je nainstalované KVR 10, skontrolujte, ¢i mdze voda
volne odtekat.
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Zoznam alarmov

Alarmy
S-série

103

Alarm
F-séria

Text alarmu na displeji

Chyba snimaca BT3

Chyba snimaca, snimac privodu vody do
F2050 (BT3).

Mozna pri¢ina

» Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

+ Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti")

« Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050

108

12

Chyba snimaca BT12

Chyba snimaca, snimac vratnej vody z
F2050 (BT12).

» Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

» Snimac nefunguje (pozrite si cast
"Poruchy funkénosti")

» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050

15

Chyba snimaca BT15

Chyba snimaca, snimac kvap. potrubia v
F2050 (BT15).

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe

snimaca

» Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkcnosti")

» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v

F2050

147

277

Chyba snimaca Tho-R

Chyba snimaca, vymennik tepla v F2050
(Tho-R).

» Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

+ Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti")

» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050

148

278

Chyba snimaca Tho-A

Chyba snimaca, snimac vonkajsej teploty
v F2050 (Tho-A).

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe

snimaca

» Snimac nefunguje (pozrite si cast
"Poruchy funkénosti")

» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v

F2050

149

279

Chyba snimaca Tho-D

Chyba snimaca, horuci plyn v F2050
(Tho-D).

» Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

» Snimac nefunguje (pozrite si cast
"Poruchy funkénosti")

» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050

150

280

Chyba snimaca Tho-S

Chyba snimaca, sanie kompresora v F2050
(Tho-S).

Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe

snimaca

» Snimac nefunguje (pozrite si cast
"Poruchy funkénosti")

» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v

F2050

151

281

Chyba snimaca LPT

Chyba snimaca, nizkotlakovy vysiela¢ v
F2050.

* Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

+ Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti")

» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050

* Chyba v chladiacom okruhu

215

162

Vysoka teplota na vystupe z
kondenzatora

Prilis§ vysoka teplota na vystupe
kondenzatora. Resetuje sa automaticky.

» Nizky prietok pocCas prevadzky
vykurovania
« Prili§ vysoké nastavené teploty

216

163

Vysoka hodnota na vstupe do
kondenzatora

Prilis vysoka teplota na vstupe do
kondenzatora. Resetuje sa automaticky.

» Teplota generovanainym zdrojom tepla

221

183

Prebieha odmrazovanie

nie alarm, ale prevadzkovy stav.

» Nastavené, ked'tepelné Cerpadlo spusti
proces odmrazovania

229

220

VT alarm

Vysokotlakovy spinac (63H1) sa aktivoval
5-krat v priebehu 60 minut alebo trvale
po dobu 60 minut.

Nedostato€na cirkulacia vzduchu alebo

blokovany vymennik tepla

» Otvoreny okruh alebo skrat na vstupe

pre vysokotlakovy spinac (63H1)

Pokazeny vysokotlaky spinac

Expanzny ventil nie je pripojeny spravne

Servisny ventil je uzatvoreny

Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v

F2050

» Nizky prietok alebo ziadny prietok pocas
prevadzky vykurovania

» Pokazené obehové cerpadlo

» Pokazena poistka F (4A)

42
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Alarmy Alarm Text alarmu na displeji Mozna pric¢ina
S-série | F-séria
230 221 NT alarm Prili§ nizka hodnota snimaca nizkeho tlaku |« Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
3 krat v priebehu 60 minut. nizkotlakeho spinaca
» Pokazeny snimac¢ nizkeho tlaku
» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050
» Otvoreny okruh alebo skrat na vstupe
pre snimac¢ nasavania plynu (Tho-S)
» Pokazeny snimac na saniplynu (Tho-S)
232 223 Kom. chyba VJ Komunikacia medzi riadiacou doskoua |+ Akékolvek istice pre F2050 su vypnuté
komunikaénou doskou je prerusena. Na |+ Nespravne vedenie kablov
ovladacom paneli (PWB1) musi byt na
spinaci (CNW2) jednosmerné napatie 22
voltov.
233 224 Alarm ventilatora Odchylky rychlosti ventilatora v F2050. |+ Ventilator sa nemé6ze volne otacat
» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050
» Pokazeny motor ventilatora
» QOvladaci panel (PWB1) v F2050 je
znecisteny
» Zasiahla poistka (F2)
238 230 Trvale vysoka teplota Odchylka teploty na snimaci hordceho » Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
hordceho plynu plynu (Tho-D) dvakrat v priebehu 60 minat| "Snimac okolitej teploty")
alebo trvale po dobu 60 minut. » Nedostato¢na cirkulacia vzduchu alebo
zaneseny vymennik tepla
» Blokovany
« Ak porucha pretrvava pocas chladenia,
doévodom moze byt nedostatocné
mnozstvo chladiva.
» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050
247 254 Chyba komunikacie Chyba komunikacie s pridavnou doskou |+ F2050 bez napéjania
* Chyba komunika¢ného kéabla.
251 261 Vysoka teplota vo vymenniku | Odchylka teploty na snimaci vymennika |+ Snimac nefunguje (pozrite si cast
tepla tepla (Tho-R1/R2) patkrat v priebehu 60 "Poruchy funkcnosti")
minut alebo trvale po dobu 60 minut » Nedostatoc¢na cirkulacia vzduchu alebo
blokovany vymennik tepla
» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050
 Prili§ vela chladiva
252 262 Vykonovy tranzistor je prili§ |Ked modul IPM (Inteligentny napéjaci » Moze dojst k tomu, Ze 15V napdajacie
horuci modul) zobrazuje FO-signél (porucha na napéatie menica (PCB) je nestabilné.
vystupe) patkrat pocas 60-minutovej
periddy.
253 263 Chyba inventora Napatie z menica je mimo parametrov » Prichadzajuce rusenie zdroja napajania
Styrikrat v rdmci 30 minut. « Servisny ventil je uzatvoreny
» Nedostato€né mnozstvo chladiva
* Porucha kompresora
» Chybna doska striedaca v F2050
254 264 Chyba inventora Komunikacia medzi doskou striedacaa |+ Rozpojeny obvod medzi doskami
riadiacou doskou je prerusena. » Chybna doska striedaca v F2050
» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050
255 265 Chyba inventora Trvala odchylka na vykonovom tranzistore |+ Pokazeny motor ventilatora
za 15 minut. » Chybna doska striedaca v F2050
256 266 Nedostatok chladiva Pocas spustenia v chladiacom rezime sa |+ Servisny ventil je uzatvoreny
zistil nedostatok chladiva. » Uvolneny snimac pripojenia (BT15, BT3)
» Pokazeny snimac (BT15, BT3)
 Prili§ malo chladiva
257 267 Chyba inventora Zlyhalo spustenie kompresora » Chybna doska striedaca v F2050
» Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v
F2050
* Porucha kompresora
258 268 Chyba inventora Nadmerny prud, modul A/F menica » Nahle prerusenie napéjania
260 271 Chladny vonkajsi vzduch Teplota BT28 pod hodnotou, ktora » Podmienky za studeného pocasia
umoznuje prevadzku * Chyba snimaca
261 272 Horuci vonkajsi vzduch Teplota BT28 nad hodnotou, ktora * Podmienky za teplého pocasia
umoznuje prevadzku » Chyba snimaca
269 294 Nekompatibilné tepelné Tep. €erpadlo a vnutorny modul nefunguju |+ Vonkajsi modul a vnatorny modul nie
¢erpadlo vzduch/voda v désledku technickych parametrov sU kompatibilné.
spravne.
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Alarmy Alarm Text alarmu na displeji Mozna pric¢ina

S-série F-séria

316 404 Chyba snimaca BP4 Chyba snimaca, snimac vysokého tlaku |Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
pri vykurovani/nizkeho tlaku pri chladeni | snimaca
v F2050 (BP4). Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast

"Poruchy funkénosti")
Pokazeny ovladaci panel (PWB1) v F2050
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Prislusenstvo

Niektoré prislusenstvo nie je k dispozicii na vSetkych trhoch.

Podrobné informacie o prislusenstve a kompletny zoznam
prislusenstva uvadza nibe.eu.

RURKA NA ODVOD KONDENZATU KVR
Rurka na odvod kondenzatu, rézne dizky.

KVR 10 vhodné pre (F2050-6 och F2050-10):

KVR 10-10 KVR 10-30
1 metrov 3 metrov

0bj. ¢. 067 614 0bj. ¢. 067 616
KVR 10-60

6 metrov

Obj. €. 067 618

KVR 13 vhodné pre (F2050-12 och F2050-16):

KVR 13-10 KVR 13-30
1 metre 3 metre

0Obj. ¢. 067 973 0Obj. ¢. 067 974
KVR 13-60

6 metrov

C. dielu 067 975

STOJAN A DRZIAKY

Pozemny stojan GSU 30
F2050-6, -10

Obj. & 067 653

Pozemny stojan GSU 40
F2050-12, -16

C. dielu 067 965
Drziak na stenu BAU 30

Pre montaz na stenu F2050-6, -10
Obj. €. 067 832

NIBE F2050

Kapitola 10 | Prislusenstvo

45


https://www.nibe.eu

Technicke data

Rozmery
F2050-6
3 %
—
[ r
T
= m— %
©
]E] |
o N
o
N o
307 ‘
|
Nastavitelny 40-50 364 993
383
95
F2050-10
( Tl == (—)
] ==
3 EEESSaEEE
I ‘
0 5
8 B §
o
3 o
E < ==
L ®
© o 2) B e ®
o s o) T
; 2 i
365 965
Nastavitelny 40-50 422 1035
437
95
[

46  Kapitola 11| Technické data NIBE F2050



F2050-12/-16

440

488

NIBE F2050

120

Le_

—e 1]
® © N
° Ad|
N
Ad|
<
0
- = 5
v 1
o4 |
\ 143
‘ 160

Kapitola 11| Technické data

47



H |adiny akustiCkéhO t|aku F2050 sa obvykle umiestnuje k stene domu, ktora priamo

rozvadza zvuk, €o je potrebné vziat do Gvahy. V désledku
toho by ste sa pri nastavovani mali vzdy pokusit najst stranu,
ktora susedi s oblastou najmenej citlivou na hluk.

Hladiny akustického tlaku su dalej ovplyvhované stenami,
tehlami, rozdielmi v nadzemnej vyske atd., preto sa to musi
povaZovat len za informativne hodnoty.

F2050 nastavuje rychlost ventilatora v zavislosti od teploty
Tom okolia a teploty odparovania.

Tlak zvuku vo vzdialenosti (m)2

4 5 6
F2050-6 Menovita droven hlasitosti 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Max. Uroven hlasitosti 62 570 | 510 | 475 | 450 | 430 | 415 | 401 | 39,0 | 379 | 370
Maximalna aroven hlasitosti, tichy rezim 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
F2050-10 Menovita Uroven hlasitosti 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Max. droven hlasitosti 65 60,0 | 54,0 | 505 | 48,0 | 46,0 | 445 | 431 | 420 | 40,9 | 40,0
Max. Ur. hlasitosti, tichy rezim 60 Hz 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
F2050-12 Menovitéa droven hlasitosti 60 55,0 | 490 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 370 | 359 | 350
Max. troven hlasitosti 60 55,0 | 49.0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 37,0 | 359 | 350
Max. Ur. hlasitosti, tichy rezim 47 Hz 56 510 | 450 | 415 | 39.0 | 370 | 355 | 341 | 330 | 319 | 310
Max. ur. hlasitosti, tichy rezim 30 Hz 54 49,0 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 321 31,0 29,9 | 29,0
F2050-16 Menovité droven hlasitosti 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 440 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Max. Uroven hlasitosti 63 58,0 | 52,0 | 48,5 | 46,0 | 440 | 425 411 40,0 | 38,9 | 38,0
Max. Ur. hlasitosti, tichy rezim 45 Hz 58 53,0 | 47,0 | 435 | 410 | 390 | 375 | 361 | 350 | 34,0 | 33,0
Max. ur. hlasitosti, tichy rezim 30 Hz 55 50,0 | 440 | 405 | 38,0 | 36,0 | 345 | 331 | 32,0 | 310 | 30.0

1 Hladina akustického vykonu (Lyy,). podla EN12102
2 Zvukovy tlak vypocitany podia smerového faktora Q=4
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Technické Specifikacie
PRACOVNY ROZSAH VYKUROVANIA

F2050-6

Teplota na privode méze byt pocas kratkych obdobi nizsia,

napr. pri Startovani.

Teplota privodu
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— VYStupna teplota
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F2050-10

Teplota na privode moze byt pocas kratkych obdobi nizsia,

napr. pri Startovani.

Teplota privodu
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F2050-12/-16
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NIBE F2050
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PRACOVNY ROZSAH CHLADENIA

F2050-6/-10
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VYKON F2050-12

Vykon pri réznych vstup. teplét pocas nepretrzitej Vykurovaci vykon

prevadzky (okrem odmrazovania). (kw)
16 —
Napajanie pocas vykurovania 14 —~
Maximalna a minimalna kapacita pocCas nepretrzitej 12 P~ ad
prevadzky. ~
10 =
- ~ Minjmum
F2050-6 8 == =
Vykurovaci vykon 6 = ~ — - —
(kW) 4 T e ———
10 o
aximu
2

9 ~d

8 = = 0

7 g -30 -256 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20

/s Vonkajsia teplota

6 — c)

S /’/ M“_ ~ u e \/ystupna teplota 35 °C
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Napajanie pocas chladenia
Maximalna a minimalna kapacita pocas nepretrzitej
prevadzky.

F2050-6

Chladiaci vykon
(kw)
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F2050-12
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F2050 6 10 12 16

Vystupné Gdaje podla EN 14 511, éiastoéné zatazenie 1

Vykurovanie -7/35°C| 555/2,05/271 | 718/293/245 | 6,61/2,32/2,85 10,50/ 3,62/ 2,90

Vykon / Prikon / COP (kW/kW/-) pri menovitom 2/35°C| 231/056/413 | 346/0,83/417 | 457/115/3,97 | 521/119 /4,38

prietoku 2/45 °C| 2,02/0.67/3.01 | 324/112/3,24 | 6,80/220/310 | 9.18/3.21/2.86

Vonkajsia teplota: / Teplota na privode 7/35 °C | 2.65/049/541 | 400/0.75/533 | 536/101/531 | 631/120/526
7/45°C | 2,43/0,65/3,74 | 500/128/391 | 500/143/350 | 6,75/169 /4,00

Chladenie 35/7°C | 532/194/274 | 7,07/2,40/295 | 9.00/3.21/280 | 125/4,31/2,90

Vykon / Prikon / EER (kW/kW/-) pri maximalnom | 35/18°C| 7,55/2,11/3,58 |10,79/3,00/3,60 |12,50/3,68/3,70 | 16,5/ 4,34 / 3,80

prietoku

Vonkajsia teplota: / Teplota na privode

SCOP podl'a EN 14825

Menovity vykurovaci vykon (Pgegignn). Priemerné kw 52/5,6 6.3/65 75/75 1.5/15

podnebie 35 °C / 55 °C (Eurdpa)

Menovity vykurovaci vykon (Pgegignn). Chladné kw 58/57 65/6.2 11,0/ 11.0 16,0 /16,0

podnebie 35 °C / 55 °C

Menovity vykurovaci vykon (Pyesignn). teplé podnebie kw 5,6/55 68/6.6 9.0/9.0 12,0 /12,0

35°C/55°C

SCOP priemerné podnebie, 35 °C / 55 °C (Eurdpa) 5,08 /3,56 4,59 /3,36 4,87/ 3,49 4,58 /3,42

SCOP chladné podnebie 35 °C / 55 °C 4,10/ 3,05 3,95/294 3.85/295 3.47/275

SCOP teplé podnebie 35 °C / 55 °C 6,70 / 4,53 6,59 /4,49 6,47/ 4,34 577/ 421

Energeticka Géinnost, priemerné podnebie 2

Trieda energetickej uc¢innosti vyrobku pri vykurovani A+++ / A++ A+++ [/ A++ A+++ / A++ A+++ / A++

miestnosti 35 °C / 55 °C3

Trieda energetickej G€innosti systému pri vykurovani A+++ / A++

miestnosti 35 °C / 55 °C4

Udaje o napajani

Menovité napatie 230V ~50Hz 230V 2~50Hz

Max. pracovny prud, tepelné c¢erpadlo Armns 15 16 21 28

Max. pracovny prad, kompresor Arms 14 15 20 27

Max. vykon, ventilator W 50 86 39 46

Poistka Arms 16 16 30 30

Trieda krytia 1P24

Chladiaci okruh

Typ chladiva R32

GWP chladivo 675

Objem kg 13 1.84 2,0 2,9

Typ kompresora Dvojity rotacny

CO,-ekvivalent (Chladiaci okruh je hermeticky t 0.88 124 1,35 1,96

uzavrety.)

Vypinacia hodnota tlakového spinaca VT (BP1) MPa (bar) - 4,15 (41,5) 4,15 (41,5) 4,15 (41,5)

Prietok vzduchu

Max. prietok vzduchu | m3h | 2530 \ 3000 | 3180 \ 3600

Pracovna oblast

Min./max. teplota vzduchu, vykurovanie °C -20/43 ‘ -20/43 | -25/43 ‘ -25/43

Min./max. teplota vzduchu, chladenie °C 15/ 43

Odmrazovaci systém Reverzny cyklus

Okruh vykurovacieho média

Max. tlak v systéme vykurovacieho média MPa (bar) 0,6 (6,0) 0,6 (6,0) 0,45 (4,5) 0,45 (4,5)

Odporucany interval prietoku, prevadzka ohrevu (1/s) 0,08 - 0,32 012-0,38 015 -0,42 0,25-0,79

Odpor. interval prietoku, prevadzka chladenia (1/s) 011-0,29 0.15-0,38 0.20-0,42 0.32-0,80

Min. projekt. prietok, odmrazovanie (100 % rychlosti (1/s) 0,19 0,19 0,26 0,40

Cerpadla)

Min/max. HM teplota nepretrzitej prevadzky °C 25/58 25/58 25/ 60 25/ 60

Pripojenie vykur. média F2050 vonkajsi zavit G1(828 mm)

Pripojenie, pruzna hadica vykurovacieho média G1(828 mm)

Min. odporucany rozmer potrubia (systém) DN (mm) 20 (22)

Rozmery a hmotnost

Sirka mm 993 1035 1160 1160

Hibka mm 383 422 440 440

Vyska vratane stojanu mm 781 (+10/-0) 895 (+10/-0) 1120 1120

Cista hmot. kg 76 83 104 118

Rézne

Obj. &. | 064328 | 064318 | 064361 064 362

1 Udaje o vykone vratane odmrazovania podla EN 14511 pri prietoku vykurovacieho média zodpovedajicemu DT=5K pri 7 / 45.
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2 Uvéadzanéa Gcinnost systému zohladriuje aj regulétor teploty. Ak sa systém napéja externym doplnkovym teplom alebo

solarnym ohrevom, musi sa prepocitat celkova Ucinnost systému.
3 Stupnica pre triedu energ. G&innosti pri vykurovani miestnosti A+++ az D. Model riadiaceho modulu SMO S.
4 Stupnica pre triedu energetickej Uginnosti systému pri vykurovani miestnosti A+++ az G. Model riadiaceho modulu SMO S.
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Energetické oznac€enie

INFORMACNY LIST

Dodavatel’

Model F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16
Aplikacia teploty °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Trieda uc€innosti sezénneho vykurovania, priemerné A+++ / A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++ [/ A++
podnebie

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). Priemerné kw 5/6 6/6 75/78 15/15
podnebie

Ro&né spotreba energie na vykurovanie priestorov, | kWh 216/ 3250 2834 /3961 3183 /4613 5182/ 6950
priemerné podnebie

Sezénna energeticka Gcinnost vykurovania % 200 /139 181/132 192 /137 180 /134
priestorov, priemerné podnebie

Hladina akustického vykonu Ly vo vnutri budovy dB - - - -
Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). chladné kw 6/6 7/6 1.0/ 1.0 16,0 /16,0
podnebie

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). teplé podnebie | kW 6/5 7/7 9.0/9.0 12,0 /12,0
Ro¢na spotreba energie na vykurovanie priestorov, | kWh 3487/ 4604 4059 /5204 7051/9187 11360 /14 350
chladné podnebie

Ro¢na spotreba energie na vykurovanie priestorov, | kWh 1110 /1617 1379 /1964 1860/2768 2780/3810
teplé podnebie

Sezdénna energeticka ucinnost vykurovania % 161/ 19 155/ 114 151/ 15 136 /107
priestorov, chladné podnebie

Sezénna energeticka ucinnost vykurovania % 265/178 260 /177 256 /171 228 /165
priestorov, teplé podnebie

Hladina akustického vykonu Ly, vonku dB 53 53 60 63

UDAJE PRE ENERGETICKU UCINNOST ZOSTAVY

Model F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16
Model riadiaceho modulu SMO SMO SMO sS40 SMO s40
Aplikacia teploty °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Riadiaca jednotka, trieda VI

Riadiaca jednotka, podiel na G¢innosti % 4,0

Priemerna rocnéa energeticka ucinnost zostavy pri % 204 /143 185 /136 196 /141 184 /138
vykurovani priestorov, priemerné podnebie

Priemerna ro¢éna trieda energetickej G¢innosti A+++ [/ A++ A+++ [/ A++ A+++ [/ A++ A+++ [/ A++
zostavy pri vykurovani priestorov, priemerné

podnebie

Priemerna ro¢néa energeticka ucinnost zostavy pri % 165 /123 159 /118 155 /119 140 /1M
vykurovani priestorov, chladné podnebie

Priemernéa ro¢néa energeticka ucinnost zostavy pri % 269 /182 264 /181 260 /175 232 /169

vykurovani priestorov, teplé podnebie

Uvadzana ucinnost systému zohladnuje aj regulator teploty. Pokial je systém doplneny o externy pridavny zdroj tepla alebo solédrne vykurovanie, musi sa

prepoditat celkova Géinnost systému.

NIBE F2050
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TECHNICKA DOKUMENTACIA

Model F2050-6
Typ tepelného erpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné &erpadio O ine X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O i X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla i KX nie
Podnebie X priemerné [ chiadne [ Teplé
Aplikécia teploty X Medium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14511 / EN14825 / EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 5,6 kW Priemernd rocnd energetickd ucinnost pri Ns 139 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zataZeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 50 kW Tj=-7°C COPd 1.95 -
Tj=+2°C Pdh 2,9 kW Tj=+2°C COPd 3,51 -
Tj=+7°C Pdh 19 kW Tj=+7°C COPd 4,99 -
Tj=+12°C Pdh 17 kW Tj=+12°C COPd 6,33 -
Tj = biv Pdh 5.0 kW Tj = biv COPd 1.95 -
Tj=TOL Pdh 4,6 kW Tj=TOL COPd 175 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -7 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,96 - Max. vystupna teplota WTOL 58 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Pore 0,007 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 1.0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0,01 kW
Pohotovostny stav Psg 0.01M kw Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pk 0,000 kW
Ostatné polozky
Regulacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 2340 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/53 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 3250 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych cerpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model F2050-10

Typ tepelného Eerpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN14511 / EN14825 / EN12102
Menovity tepelny vykon Prated 6,5 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 132 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 5.8 kW Tj=-7°C COPd 198 -
Tj=+2°C Pdh 35 kw Tj=+2°C COPd 3,17 -
Tj=+7°C Pdh 2,3 kW Tj=+7°C COPd 4,98 -
Tj=+12°C Pdh 2,2 kw Tj=+12°C COPd 5,50 -
Tj = biv Pdh 5.8 kW Tj = biv COPd 198 -
Tj=TOL Pdh 58 kW Tj=TOL COPd 1,69 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -7 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,98 - Max. vystupna teplota WTOL 60 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,003 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0.7 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0,008 kW
Pohotovostny stav Psg 0,008 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,000 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 3000 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/53 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 3961 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda
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Model F2050-12

Typ tepelného Eerpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022
Menovity tepelny vykon Prated 7.8 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 137 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 6.9 kW Tj=-7°C COPd 2,00 -
Tj=+2°C Pdh 4,4 kW Tj=+2°C COPd 3,45 -
Tj=+7°C Pdh 3,3 kW Tj=+7°C COPd 4,85 -
Tj=+12°C Pdh 4,0 kw Tj=+12°C COPd 6,90 -
Tj = biv Pdh 6.9 kW Tj = biv COPd 2,00 -
Tj=TOL Pdh 54 kW Tj=TOL COPd 1,40 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -7 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0.95 - Max. vystupna teplota WTOL 60 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,028 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 2,4 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0,031 kW
Pohotovostny stav Psg 0,031 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,000 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 3180 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/ 60 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 4 613 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model F2050-16

Typ tepelného &erpadla X vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022
Menovity tepelny vykon Prated 15 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 134 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 10,5 kW Tj=-7°C COPd 2,06 -
Tj=+2°C Pdh 6.3 kW Tj=+2°C COPd 3,18 -
Tj=+7°C Pdh 41 kW Tj=+7°C COPd 4,83 -
Tj=+12°C Pdh 4,6 kw Tj=+12°C COPd 7,42 -
Tj = biv Pdh 10,5 kW Tj = biv COPd 2,06 -
Tj=TOL Pdh 9.4 kW Tj=TOL COPd 179 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -7 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0.95 - Max. vystupna teplota WTOL 60 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,028 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 21 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0,031 kW
Pohotovostny stav Psg 0,031 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,000 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) 3600 m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa -/ 63 dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 6950 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Kontaktné informacie

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

V krajinach neuvedenych v tomto zozname sa obratte na spoloc¢nost NIBE Sweden alebo navstivte nibe.eu kde ziskate

viac informacii.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvégen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
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